
Ｄｅｃｉｓｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ｗｕｈａｎ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｏｎ Ａｍｅｎｄｉｎｇ
ａｎｄ Ｒｅｐｅａｌｉｎｇ Ｃｅｒｔａｉｎ Ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ

(Ｐｒｏｍｕｌｇａｔｅｄ ｂｙ Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ３０８ ｏｆ Ｗｕｈａｎ
Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｏｎ Ｍａｒｃｈ ２３ｒｄꎬ ２０２１)

Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔ ｔｈｅ Ｃｉｖｉｌ Ｃｏｄｅ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｒｅｐｕｂｌｉｃ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ａｎｄ Ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｎ Ｏｐｔｉｍｉｚｉｎｇ ｔｈｅ Ｂｕｓｉｎｅｓｓ
Ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ.７２２ ｏｆ ｔｈｅ Ｓｔａｔｅ Ｃｏｕｎｃｉｌ)ꎬＲｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ
ｏｆ Ｈｕｂｅｉ Ｐｒｏｖｉｎｃｅ ｏｎ Ｏｐｔｉｍｉｚｉｎｇ ｔｈｅ Ｅｃｏｎｏｍｉｃ Ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ
Ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ａｎｄ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｈｕｂｅｉ Ｐｒｏｖｉｎｃｅ ｏｎ Ｏｐｔｉｍｉｚｉｎｇ ｔｈｅ
Ｂｕｓｉｎｅｓｓ Ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔ ( Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ４１２ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｏｆ Ｈｕｂｅｉ Ｐｒｏｖｉｎｃｅ) ꎬ ａｎｄ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｎａｔｉｏｎａｌꎬ
ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ａｎｄ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｓｏ ａｓ ｔｏ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈａｔ ｔｈｅ
Ｃｉｖｉｌ Ｃｏｄｅ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｒｅｐｕｂｌｉｃ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ｉｓ ｔａｋｅｎ ａｓ ａｎ
ｉｍｐｏｒｔａｎｔ ｔｏｏｌ ｆｏｒ ｒｅｇｕｌａｔｉｎｇ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ａｃｔｉｏｎｓꎬ ｆｕｒｔｈｅｒ
ａｃｃｅｌｅｒａｔｅ ｔｈｅ ｃｒｅａｔｉｏｎ ｏｆ ａ ｓｔａｂｌｅꎬ ｆａｉｒꎬ ｔｒａｎｓｐａｒｅｎｔ ａｎｄ
ｐｒｅｄｉｃｔａｂｌｅ ｂｕｓｉｎｅｓｓ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔꎬ ｓｔｉｍｕｌａｔｅ ｍａｒｋｅｔ ｖｉｔａｌｉｔｙ ａｎｄ
ｓｏｃｉａｌ ｃｒｅａｔｉｖｉｔｙꎬ ａｎｄ ｅｎｓｕｒｅ ａｎｄ ｓｅｒｖｅ ｔｈｅ ｈｉｇｈ￣ｑｕａｌｉｔｙ ｅｃｏｎｏｍｉｃ
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ａｎｄ ｓｏｃｉａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙꎬ ａｆｔｅｒ ｓｏｒｔｉｎｇ ｏｕｔ ａｎｄ
ｃｏｎｓｉｄｅｒｉｎｇ ｔｈｅ ｅｘｉｓｔｉｎｇ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
ｐｅｏｐｌｅ’ｓ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔꎬ ｉｔ ｈａｓ ｂｅｅｎ ｄｅｃｉｄｅｄ ｔｏ ｃｅｎｔｒａｌｌｙ ａｍｅｎｄ
ｃｅｒｔａｉｎ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ １３ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ａｎｄ
ｒｅｐｅａｌ ５ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ.

Ｉ. Ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｍｏｄｉｆｉｃａｔｉｏｎｓ ａｒｅ ｍａｄｅ ｔｏ ｔｈｅ
Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ Ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｆｏｒ Ｗａｔｅｒ￣ｓａｖｉｎｇ Ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ｉｎ
Ｓｕｐｐｏｒｔｉｎｇ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｐｒｏｊｅｃｔｓ ｉｎ Ｗｕｈａｎ
Ｃｉｔｙ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. １８２ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)
ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

Ｉｎ Ａｒｔｉｃｌｅ １７ ꎬ “ ｔｈｅ ｗａｔｅｒ￣ｓａｖｉｎｇ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ｏｆ ｔｈｅ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｊｅｃｔ ｈａｖｅ ｎｏｔ ｂｅｅｎ ｃｏｍｐｌｅｔｅｄ ｏｒ ｆａｉｌ ｔｏ ｍｅｅｔ ｔｈｅ
ｐｒｅｓｃｒｉｂｅｄ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ ” ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ “ ｔｈｅ ｗａｔｅｒ￣ｓａｖｉｎｇ
ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ｏｆ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｊｅｃｔ ｈａｖｅ ｎｏｔ ｂｅｅｎ ｃｏｍｐｌｅｔｅｄ ｏｒ
ｆａｉｌ ｔｏ ｍｅｅｔ ｔｈｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｎｃｉａｌ ｍａｎｄａｔｏｒｙ ｓｔａｎｄａｒｄｓ
ａｎｄ ｔｈｅ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ ｓｔｉｐｕｌａｔｅｄ ｉｎ ｔｈｅｓｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ” .

ＩＩ. Ｔｈｅ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ
Ｕｒｂａｎ Ｐｕｂｌｉｃ Ｔｏｉｌｅｔｓ (Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２０６ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１)Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １９ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｆｏｒ
ｎｏｎ￣ｃｏｍｍｅｒｃｉａｌ ｅｎｔｉｔｉｅｓ ｂｙ ｔｈｅ ｓｔｒｅｅｔ ｔｈａｔ ｐｒｏｖｉｄｅ ｆｒｅｅ ａｃｃｅｓｓ ｔｏ
ｔｏｉｌｅｔｓꎬ ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ｕｒｂａｎ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｓｉｇｎ ａ
ｃｏｎｔｒａｃｔ ｗｉｔｈ ｔｈｅｍꎬ ｓｐｅｃｉｆｙｉｎｇ ｔｈｅ ｎａｔｕｒｅ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｆｒｅｅ￣ｏｆ￣ｃｈａｒｇｅ
ｔｏｉｌｅｔｓꎬ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎ ｏｆ ｏｐｅｒａｔｉｎｇ ｓｕｂｓｉｄｉｅｓ ｂｙ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
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ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｒｅｌａｔｅｄ ｒｉｇｈｔｓ ａｎｄ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎｓꎻ
ａｎｙ ａｄｄｉｔｉｏｎａｌ ｏｐｅｒａｔｉｎｇ ａｎｄ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｃｏｓｔｓ ｉｎｃｕｒｒｅｄ ｓｈａｌｌ
ｂｅ ａｐｐｒｏｐｒｉａｔｅｌｙ ｓｕｂｓｉｄｉｚｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ａｎｄ ｄｉｓｔｒｉｃｔ
ｆｉｎａｎｃｅｓꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｍｅａｓｕｒｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｓｅｐａｒａｔｅｌｙ
ｆｏｒｍｕｌａｔｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｕｒｂａｎ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｊｏｉｎｔｌｙ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｆｉｎａｎｃｉａｌ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ. ”

(２)Ｐａｒａｇｒａｐｈ ３ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２３ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
ＩＩＩ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｎ ｔｈｅ Ｃｉｖｉｌｉｚｅｄ

Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｐｒｏｊｅｃｔｓ (Ｏｒｄｅｒ
Ｎｏ. ２１１ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ) ａｒｅ
ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１ ) Ａｒｔｉｃｌｅ ８ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “ Ｂｅｆｏｒｅ ｔｈｅ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｊｅｃｔ ｓｔａｒｔｓꎬ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒ ｓｈａｌｌ ｆｏｒｍｕｌａｔｅ ａ
ｃｉｖｉｌｉｚｅｄ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｐｌａｎ ａｎｄ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ
ｃｉｖｉｌｉｚｅｄ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｆａｃｉｌｉｔｉｅｓ ａｔ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｓｉｔｅ. ”

(２)Ａｒｔｉｃｌｅ ２４ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｔｈｅ ｓｅｔｔｉｎｇ ｕｐ ｏｆ
ｓｔａｆｆ ａｃｃｏｍｍｏｄａｔｉｏｎꎬ ｃａｎｔｅｅｎｓ ａｎｄ ｔｏｉｌｅｔｓ ａｔ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ
ｓｉｔｅ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｌｙ ｎａｔｉｏｎａｌ ａｎｄ ｉｎｄｕｓｔｒｉａｌ ｓｔａｎｄａｒｄｓ. ”

ＩＶ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ
Ｈｏｕｓｅ Ｌｅａｓｉｎｇ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２１４ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１ ) Ｉｎ Ａｒｔｉｃｌｅ ２４ꎬ “ ｔｈｅ ｈｏｕｓｉｎｇ ｌｅａｓｅ ｃｏｎｔｒａｃｔ ｓｈａｌｌ
ｓｐｅｃｉｆｙ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｍａｉｎ ｉｔｅｍｓ ” ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ “ ｔｈｅ ｈｏｕｓｉｎｇ
ｌｅａｓｅ ｃｏｎｔｒａｃｔ ｍａｙ ｓｔｉｐｕｌａｔｅ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｍａｉｎ ｉｔｅｍｓ ”.
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(２)Ａｒｔｉｃｌｅ ２５ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “ Ｉｎ ｃａｓｅ ｔｈｅ ｌｅａｓｅ
ｔｅｒｍ ｅｘｐｉｒｅｓꎬ ｔｈｅ ｐａｒｔｉｅｓ ｍａｙ ｒｅｎｅｗ ｔｈｅ ｌｅａｓｅ ｃｏｎｔｒａｃｔꎻ ｉｆ ｔｈｅ
ｌｅａｓｅ ｃｏｎｔｒａｃｔ ｉｓ ｎｏｔ ｒｅｎｅｗｅｄ ｂｕｔ ｔｈｅ ｔｅｎａｎｔ ｃｏｎｔｉｎｕｅｓ ｔｏ ｕｓｅ
ｔｈｅ ｈｏｕｓｅ ａｎｄ ｔｈｅ ｌｅｓｓｏｒ ｄｏｅｓ ｎｏｔ ｒａｉｓｅ ａｎｙ ｏｂｊｅｃｔｉｏｎꎬ ｔｈｅ
ｏｒｉｇｉｎａｌ ｌｅａｓｅ ｃｏｎｔｒａｃｔ ｓｈａｌｌ ｒｅｍａｉｎ ｖａｌｉｄ ｗｉｔｈ ａｎ ｉｎｄｅｆｉｎｉｔｅ
ｌｅａｓｅ ｔｅｒｍ. ”

Ｖ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｎ Ｓｐｅｃｉａｌ
Ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ Ｆｕｎｄｓ ｆｏｒ Ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ Ｂｕｉｌｄｉｎｇｓ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ
(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２１６ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)
ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１ ) Ｉｎ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｐａｒａｇｒａｐｈ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １６ꎬ “ ａｆｔｅｒ ｔｈｅ
ｅｓｔａｂｌｉｓｈｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｏｗｎｅｒｓ’ ａｓｓｅｍｂｌｙꎬ ｉｆ ｔｈｅｒｅ ｉｓ ａ ｒｅｑｕｅｓｔ ｔｏ
ｔｒａｎｓｆｅｒ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｓｐｅｃｉａｌ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｆｕｎｄｓꎬ ｉｔ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ
ｖｏｔｅｄ ｏｎ ｂｙ ｏｗｎｅｒｓ ｗｈｏｓｅ ｅｘｃｌｕｓｉｖｅ ｐｏｒｔｉｏｎｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｖｅｒ
ｔｗｏ￣ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｂｕｉｌｄｉｎｇ ａｒｅａ ａｎｄ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔ ｏｖｅｒ ｔｗｏ￣
ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｏｗｎｅｒｓ” ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ
“ａｆｔｅｒ ｔｈｅ ｅｓｔａｂｌｉｓｈｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｏｗｎｅｒｓ’ ａｓｓｅｍｂｌｙꎬ ｉｆ ｔｈｅｒｅ ｉｓ ａ
ｒｅｑｕｅｓｔ ｔｏ ｔｒａｎｓｆｅｒ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｓｐｅｃｉａｌ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｆｕｎｄｓꎬ ｔｈｅ
ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ｖｏｔｅ ｓｈｏｕｌｄ ｉｎｖｏｌｖｅ ｏｗｎｅｒｓ ｗｈｏｓｅ ｅｘｃｌｕｓｉｖｅ
ｐｏｒｔｉｏｎｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｖｅｒ ｔｗｏ￣ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｂｕｉｌｄｉｎｇ ａｒｅａ ａｎｄ
ｒｅｐｒｅｓｅｎｔ ｏｖｅｒ ｔｗｏ￣ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｏｗｎｅｒｓ.
Ａｐｐｒｏｖａｌ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｆｒｏｍ ｏｗｎｅｒｓ ｗｈｏｓｅ ｅｘｃｌｕｓｉｖｅ
ｐｏｒｔｉｏｎｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｖｅｒ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ａｒｅａ ｏｆ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｎｇ
ｖｏｔｅｓ ａｎｄ ｏｖｅｒ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｎｇ ｖｏｔｅｓ.
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Ｔｈｅｙ ｓｈｏｕｌｄ ａｌｓｏ ｃｏｎｄｕｃｔ ａ ｖｏｔｅ ｏｎ ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｍａｔｔｅｒｓ ａｔ ｔｈｅ
ｓａｍｅ ｔｉｍｅ. ”

(２) Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２５ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“(２) Ｔｈｅ ｏｗｎｅｒｓ’ ｃｏｍｍｉｔｔｅｅ ｏｒ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ ｒｅｓｉｄｅｎｔｓ’
ｃｏｍｍｉｔｔｅｅ ｓｈａｌｌ ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｏｗｎｅｒｓ ｔｏ ｖｏｔｅ ｏｎ ｔｈｅ ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ
ｐｌａｎꎬ ａｎｄ ａｐｐｒｏｖａｌ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｆｒｏｍ ｏｗｎｅｒｓ ｗｈｏｓｅ
ｅｘｃｌｕｓｉｖｅ ｐｏｒｔｉｏｎｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｓｃｏｐｅ ｏｆ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｓｐｅｃｉａｌ
ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｆｕｎｄｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｖｅｒ ｔｗｏ￣ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ａｒｅａ
ａｎｄ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔ ｏｖｅｒ ｔｗｏ￣ｔｈｉｒｄｓ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｏｗｎｅｒｓ.
Ａｐｐｒｏｖａｌ ｓｈｏｕｌｄ ａｌｓｏ ｂｅ ｏｂｔａｉｎｅｄ ｆｒｏｍ ｏｗｎｅｒｓ ｗｈｏｓｅ ｅｘｃｌｕｓｉｖｅ
ｐｏｒｔｉｏｎｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｓｃｏｐｅ ｏｆ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｓｐｅｃｉａｌ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ
ｆｕｎｄｓ ｃｏｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｖｅｒ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ａｒｅａ ｏｆ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｎｇ ｖｏｔｅｓ
ａｎｄ ｏｖｅｒ ｈａｌｆ ｏｆ ｔｈｅ ｔｏｔａｌ ｎｕｍｂｅｒ ｏｆ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｉｎｇ ｖｏｔｅｓ. Ｔｈｅ
ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ ｐｌａｎ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ ｐｕｂｌｉｃｌｙ ｄｉｓｐｌａｙｅｄ ｔｏ ｏｗｎｅｒｓ ｗｉｔｈｉｎ
ｔｈｅ ｓｃｏｐｅ ｏｆ ｒｅｓｉｄｅｎｔｉａｌ ｓｐｅｃｉａｌ ｍａｉｎｔｅｎａｎｃｅ ｆｕｎｄｓ ｆｏｒ ａ ｐｅｒｉｏｄ
ｏｆ ｎｏ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ７ ｄａｙｓ ｂｅｆｏｒｅ ｔｈｅ ｖｏｔｅꎻ”

ＶＩ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ
Ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ Ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ Ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ Ｍｏｒｔａｒ (Ｏｒｄｅｒ
Ｎｏ. ２１７ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ) ａｒｅ
ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１)Ａｒｔｉｃｌｅ １ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｉｎ ｏｒｄｅｒ ｔｏ ｐｒｏｍｏｔｅ
ｔｈｅ ｗｉｄｅｓｐｒｅａｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣
ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒꎬ ｅｎｓｕｒｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｑｕａｌｉｔｙꎬ ａｄｖａｎｃｅ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ
ｐｒｏｇｒｅｓｓ ｉｎ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｉｎｄｕｓｔｒｙꎬ ｃｏｎｓｅｒｖｅ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓꎬ ａｎｄ
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ｐｒｏｔｅｃｔ ｔｈｅ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔꎬ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ａｒｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｅｄ ｉｎ
ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｌａｗ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｒｅｐｕｂｌｉｃ
ｏｆ Ｃｈｉｎａꎬ Ｃｉｒｃｕｌａｒ Ｅｃｏｎｏｍｙ Ｐｒｏｍｏｔｉｏｎ Ｌａｗ ｏｆ ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｒｅｐｕｂｌｉｃ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｌａｗｓ ａｎｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｉｎ
ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ａｃｔｕａｌ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ. ”

(２)Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ３ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｔｈｅ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｉｓ ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｌｅ ｆｏｒ ｔｈｅ
ｕｎｉｆｉｅｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ’ｓ ｒｅａｄｙ￣
ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒ. ”

(３)Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ４ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
(４)Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ５ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

“Ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｓｈａｌｌ ｏｂｔａｉｎ ｔｈｅ
ｓｐｅｃｉａｌｉｚｅｄ ｃｏｎｔｒａｃｔｉｎｇ ｑｕａｌｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ
ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｌａｗꎬ ａｎｄ ｃａｒｒｙ ｏｕｔ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ ｓｃｏｐｅ
ｓｐｅｃｉｆｉｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｑｕａｌｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅ. ”

(５)Ａｒｔｉｃｌｅ ６ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｔｈｅ ｅｓｔａｂｌｉｓｈｍｅｎｔ
ｏｆ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ
ｓｉｔｅｓ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｐｌｙ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｅｑｕｉｒｅｍｅｎｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｌａｗｓꎬ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ ｕｒｂａｎ ｐｌａｎｎｉｎｇꎬ ｏｖｅｒａｌｌ ｌａｎｄ ｕｓｅ ｐｌａｎｎｉｎｇ ａｎｄ
ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔａｌ ｐｒｏｔｅｃｔｉｏｎ. Ｎｏ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ｏｒ ｒｅａｄｙ￣
ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｓｉｔｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｓｅｔ ｕｐ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ Ｔｈｉｒｄ
Ｒｉｎｇ Ｒｏａｄ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ. ”

(６)Ａｒｔｉｃｌｅ １４ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ
ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｑｕａｌｉｔｙ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ
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ａｎｄ ｉｎｓｐｅｃｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ
ｍｏｒｔａｒ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｐｒｏｃｅｓｓｅｓ. Ｉｎ ｃａｓｅ ｏｆ ａｎｙ ｉｄｅｎｔｉｆｉｅｄ ｖｉｏｌａｔｉｏｎｓꎬ
ｃｏｒｒｅｃｔｉｖｅ ａｃｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｐｒｏｍｐｔｌｙ ｒｅｑｕｉｒｅｄꎬ ａｎｄ ｄｅａｄｌｉｎｅｓ ｆｏｒ
ｒｅｃｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｅｎｆｏｒｃｅｄ. ”

(７)Ａｒｔｉｃｌｅ １６ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
(８)Ａｒｔｉｃｌｅ ２６ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｆｏｒ ｂｕｉｌｄｅｒｓ ｔｈａｔ

ｅｘｐｌｉｃｉｔｌｙ ｏｒ ｉｍｐｌｉｃｉｔｌｙ ｒｅｑｕｉｒｅ ｃｏｎｔｒａｃｔｏｒｓ ｔｏ ｕｓｅ ｕｎｑｕａｌｉｆｉｅｄ
ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒꎬ ｃｏｎｔｒａｃｔｏｒｓ ｔｈａｔ
ｕｓｅ ｕｎｑｕａｌｉｆｉｅｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒꎬ
ａｎｄ ｐｒｏｄｕｃｅｒｓ ｏｆ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｃｏｎｃｒｅｔｅ ａｎｄ ｒｅａｄｙ￣ｍｉｘｅｄ ｍｏｒｔａｒ
ｔｈａｔ ｕｓｅ ｕｎｑｕａｌｉｆｉｅｄ ｒａｗ ｍａｔｅｒｉａｌｓ ｉｎ ｖｉｏｌａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ
ｏｆ ｔｈｅｓｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓꎬ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ
ｓｈａｌｌꎬ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｎ
Ｑｕａｌｉｔｙ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｐｒｏｊｅｃｔｓ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓꎬ
ｉｍｐｏｓｅ ｐｕｎｉｓｈｍｅｎｔｓ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ. ”

ＶＩＩ. Ｔｈｅ Ｉｎｔｅｒｉｍ Ｐｒｏｖｉｓｉｏｎｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ ｔｈｅ
Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ Ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ Ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ
Ｕｎｄｅｒｇｒｏｕｎｄ Ｓｐａｃｅ (Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２３７ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１)Ａｒｔｉｃｌｅ ２６ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
(２)Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２８ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
ＶＩＩＩ. Ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｎ ｔｈｅ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ

ｏｎ Ｋｉｔｃｈｅｎ Ｗａｓｔｅ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２３８ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
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(１)Ａｒｔｉｃｌｅ １３ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
(２)Ａｒｔｉｃｌｅ １４ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
(３) “Ａｒｔｉｃｌｅ １８” ｉｎ Ｉｔｅｍ ４ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２６ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ

“Ａｒｔｉｃｌｅ １５ ”ꎬ ａｎｄ “ Ａｒｔｉｃｌｅ １９ ” ｉｎ Ｉｔｅｍ ５ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ
“Ａｒｔｉｃｌｅ １６”.

(４) Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２８ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“(１ ) Ｆａｉｌｕｒｅ ｔｏ ｅｓｔａｂｌｉｓｈꎬ ｒｅｃｏｒｄ ｏｒ ｓｕｂｍｉｔ ｔｈｅ ｌｅｄｇｅｒ ｏｆ
ｋｉｔｃｈｅｎ ｗａｓｔｅ ｏｒ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔ ｔｈｅ ｊｏｉｎｔ ｔｒａｎｓｆｅｒ ｓｙｓｔｅｍ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｆｉｎｅｄ ｎｏｔ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ＲＭＢ１ꎬ０００ ｂｕｔ ｎｏｔ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ＲＭＢ１０ꎬ０００ꎻ”

(５) Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２８ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“( ２ ) Ｆａｉｌｕｒｅ ｔｏ ｃｏｌｌｅｃｔꎬ ｔｒａｎｓｐｏｒｔ ｏｒ ｓｔｏｒｅ ｋｉｔｃｈｅｎ ｗａｓｔｅ
ｓｅｐａｒａｔｅｌｙ ａｓ ｒｅｑｕｉｒｅｄꎬ ｍｉｘｉｎｇ ｉｔ ｗｉｔｈ ｄｏｍｅｓｔｉｃ ｇａｒｂａｇｅ ｓｈａｌｌ
ｂｅ ｆｉｎｅｄ ｎｏｔ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ＲＭＢ５００ ｂｕｔ ｎｏｔ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ＲＭＢ３ꎬ０００ꎻ
ａｎｄ ａ ｆｉｎｅ ｏｆ ｎｏｔ ｌｅｓｓ ｔｈａｎ ＲＭＢ３ꎬ ０００ ｂｕｔ ｎｏｔ ｍｏｒｅ ｔｈａｎ
ＲＭＢ５ꎬ０００ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｉｍｐｏｓｅｄ ｆｏｒ ｓｅｒｉｏｕｓ ｃｉｒｃｕｍｓｔａｎｃｅｓꎻ”

ＩＸ. Ｔｈｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ
ａｎｄ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｏｆ Ｑｕａｌｉｔｙ ａｎｄ Ｓａｆｅｔｙ Ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ｏｆ
Ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｐｒｏｊｅｃｔｓ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２６５ ｏｆ ｔｈｅ
Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１)“Ｑｕａｌｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｇｒａｄｅ” ｉｎ Ａｒｔｉｃｌｅ １２ꎬ Ｉｔｅｍｓ １ ａｎｄ ２ ｏｆ
Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １３ ａｎｄ Ａｒｔｉｃｌｅ １６ ｉｓ ｕｎｉｆｏｒｍｌｙ ｒｅｐｌａｃｅｄ
ｂｙ “ｇｒａｄｅ”.

(２) Ｉｔｅｍｓ ３ ａｎｄ ７ ｏｆ ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２０ ａｒｅ
ｄｅｌｅｔｅｄ.
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(３)Ａｒｔｉｃｌｅ ２６ ｉｓ ｄｅｌｅｔｅｄ.
Ｘ. Ｔｈｅ Ｉｎｔｅｒｉｍ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｓｅｒｖｉｃｅ

ａｎｄ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｏｆ Ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ Ｐｅｒｍｉｔｓ (Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２７７ ｏｆ
ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ) ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ
ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１) Ａｒｔｉｃｌｅ ８ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “ Ｃｉｔｉｚｅｎｓ ｗｉｔｈｏｕｔ
Ｗｕｈａｎ ｈｏｕｓｅｈｏｌｄ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｗｈｏ ｈａｖｅ ｒｅｓｉｄｅｄ ｉｎ ｔｈｉｓ ｃｉｔｙ ｆｏｒ
ｍｏｒｅ ｔｈａｎ ｈａｌｆ ａ ｙｅａｒ ｍａｙ ａｐｐｌｙ ｆｏｒ ａ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ｐｅｒｍｉｔ. ”

(２ ) Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ９ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“Ｃｉｔｉｚｅｎｓ ｗｉｔｈｏｕｔ Ｗｕｈａｎ ｈｏｕｓｅｈｏｌｄ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｗｈｏ ａｐｐｌｙ ｆｏｒ ａ
ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ｐｅｒｍｉｔ ｍａｙ ｆｉｌｅ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ａｔ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ａｕｔｈｏｒｉｔｙ ｏｒ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ ｓｅｒｖｉｃｅ ａｇｅｎｃｙ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅｙ ａｒｅ
ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄꎬ ｏｒ ｍａｙ ａｐｐｌｙ ｏｎｌｉｎｅ ｏｒ ｔｈｒｏｕｇｈ ｏｔｈｅｒ ｍｅａｎｓ. ”

(３)Ａｒｔｉｃｌｅ １０ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｗｈｅｎ ａｐｐｌｙｉｎｇ ｆｏｒ
ａ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ｐｅｒｍｉｔꎬ ｔｈｅ ｏｒｉｇｉｎａｌ ａｎｄ ｃｏｐｙ ｏｆ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｎｔ’ｓ ＩＤ
ｃａｒｄ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｓｕｂｍｉｔｔｅｄ. ”

(４ ) Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １６ ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ
ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｉｆ ｔｈｅ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ａｄｄｒｅｓｓ ｏｆ ｔｈｅ ｈｏｌｄｅｒ ｏｆ ｔｈｅ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ
ｐｅｒｍｉｔ ｃｈａｎｇｅｓꎬ ｔｈｅ ｈｏｌｄｅｒ ｓｈａｌｌꎬ ｗｉｔｈｉｎ ３ ｄａｙｓꎬ ｇｏ ｔｈｒｏｕｇｈ
ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｃｈａｎｇｅ ｆｏｒｍａｌｉｔｉｅｓ ｂｙ ｐｒｅｓｅｎｔｉｎｇ ｔｈｅ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ
ｐｅｒｍｉｔ ａｎｄ ＩＤ ｃａｒｄ ｔｏ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｏｒ ｃｏｍｍｕｎｉｔｙ
ｓｅｒｖｉｃｅ ａｇｅｎｃｙ ｏｆ ｔｈｅ ｃｕｒｒｅｎｔ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅꎬ ｏｒ ｇｏ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｃｈａｎｇｅ ｆｏｒｍａｌｉｔｉｅｓ ｏｎｌｉｎｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ｐｅｒｍｉｔ
ａｎｄ ＩＤ ｃａｒｄ. ”
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(５) Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １８ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“Ｗｈｅｎ ａ ｒｅｓｉｄｅｎｃｅ ｐｅｒｍｉｔ ｈｏｌｄｅｒ ｇｏｅｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ａｎｎｏｔａｔｉｏｎ
ｆｏｒｍａｌｉｔｉｅｓꎬ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｎｔ’ｓ ｒｅｓｉｄｅｎｔ ＩＤ ｃａｒｄ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｖｅｒｉｆｉｅｄ. ”

ＸＩ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ ｔｈｅ
Ｐｒｅｖｅｎｔｉｏｎ ａｎｄ Ｃｏｎｔｒｏｌ ｏｆ Ｄｕｓｔ Ｐｏｌｌｕｔｉｏｎ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２８７ ｏｆ
ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ) ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ
ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１) Ｉｔｅｍ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ９ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “(２)
Ｏｒｇａｎｉｚｅ ｔｈｅ ｃｏｎｔａｃｔｏｒ ｔｏ ｆｏｒｍｕｌａｔｅ ｔｈｅ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｐｌａｎ ｆｏｒ
ｔｈｅ ｐｒｅｖｅｎｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｎｔｒｏｌ ｏｆ ｄｕｓｔ ｐｏｌｌｕｔｉｏｎꎬ ａｎｄ ｓｕｐｅｒｖｉｓｅ ｔｈｅ
ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｐｌａｎꎻ”

(２) Ｉｔｅｍ ３ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ９ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “(３)
Ｉｎｃｏｒｐｏｒａｔｅ ｄｕｓｔ ｐｏｌｌｕｔｉｏｎ ｐｒｅｖｅｎｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｎｔｒｏｌ ｅｘｐｅｎｓｅｓ ｉｎｔｏ
ｔｈｅ ｐｒｏｊｅｃｔ ｃｏｓｔꎬ ａｌｌｏｃａｔｅ ｆｕｎｄｓ ｉｎ ｆｕｌｌꎬ ａｎｄ ｅｎｓｕｒｅ ｔｈａｔ ｔｈｅ
ｆｕｎｄｓ ａｒｅ ｕｓｅｄ ｅｘｃｌｕｓｉｖｅｌｙ ｆｏｒ ｔｈｉｓ ｐｕｒｐｏｓｅꎻ”

ＸＩＩ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ
Ｎｏｎ￣ｍｏｔｏｒ Ｖｅｈｉｃｌｅｓ (Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２９３ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ) ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１) Ａｒｔｉｃｌｅ １３ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “ Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
ｍａｒｋｅｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔꎬ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｅｃｏｎｏｍｙ ａｎｄ
ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙꎬ ａｎｄ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｆ
ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ｒｅｌｅｖａｎｔ
ｗｏｒｋｉｎｇ ｍｅｃｈａｎｉｓｍｓ ａｎｄ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ａｎｄ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ｏｆ ｔｈｅ ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎꎬ ｓａｌｅ ａｎｄ ｕｓｅ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｉｎ Ｗｕｈａｎ
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ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｌａｗꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｅｘｐｅｎｓｅｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ
ｉｎｃｌｕｄｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔａｌ ｂｕｄｇｅｔ.

“ Ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌ ｅｓｔａｂｌｉｓｈ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ’ｓ ｅｌｅｃｔｒｉｃ
ｂｉｃｙｃｌｅ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍ. Ｉｔ ｓｈａｌｌ ｉｎｓｐｅｃｔ ｔｈｅ
ｐｅｄａｌ ｆｕｎｃｔｉｏｎꎬ ｅｘｔｅｒｎａｌ ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓꎬ ｏｖｅｒａｌｌ ｑｕａｌｉｔｙ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｉｃ
ｂｉｃｙｃｌｅｓ ａｐｐｌｙｉｎｇ ｆｏｒ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｔｈｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ３Ｃ
ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅꎬ ｓａｌｅｓ ｉｎｖｏｉｃｅ ａｎｄ ｏｔｈｅｒ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎꎬ
ａｇａｉｎｓｔ ｎａｔｉｏｎａｌ ｓｔａｎｄａｒｄｓ. Ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｔｈａｔ ｍｅｅｔ ｔｈｅ
ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｅｎｔｅｒｅｄ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ａｎｄ
ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍ ｆｏｒ ｔｉｍｅｌｙ ｒｅｇｉｓｔｒａｔｉｏｎ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｉｎｇ.
Ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｗｉｔｈｏｕｔ ｎａｔｉｏｎａｌ ３Ｃ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ
ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ｏｒ ｌｉｃｅｎｓｅｄ.

“ Ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｍａｒｋｅｔ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｏｎ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎ ｔｈｅ ｓｕｐｅｒｖｉｓｉｏｎ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ
ｐｒｏｄｕｃｅｄ ａｎｄ ｓｏｌｄ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｌａｗꎬ ａｎｄ
ｓｈａｒｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｔｈｅ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｎ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅ
ｐｒｏｄｕｃｔｓ ｓｏｌｄ ｉｎ ｔｈｉｓ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｔｈａｔ ｈａｖｅ ｐａｓｓｅｄ ｎａｔｉｏｎａｌ ３Ｃ
ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｉｏｎꎬ ａｓ ｗｅｌｌ ａｓ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｏｎ ｒｅｌａｔｅｄ ｉｌｌｅｇａｌ ａｃｔｓ
ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｅｄ ａｎｄ ｄｅａｌｔ ｗｉｔｈ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｌａｗ. ”

(２)Ａｒｔｉｃｌｅ １４ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ
ｔｈａｔ ａｒｅ ｏｐｅｒａｔｅｄ ｏｎ ｒｏａｄｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｔｏ ｏｂｔａｉｎ ａ ｎｏｎ￣ｍｏｔｏｒ
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ｖｅｈｉｃｌｅ ｌｉｃｅｎｓｅ ｐｌａｔｅ ａｎｄ ａ ｄｒｉｖｉｎｇ ｐｅｒｍｉｔ. Ｔｈｏｓｅ ｔｈａｔ ａｒｅ ｎｏｔ
ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｅｄ ａｒｅ ｎｏｔ ａｌｌｏｗｅｄ ｔｏ ｏｐｅｒａｔｅ ｏｎ ｒｏａｄｓ
ｗｉｔｈｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ.

“Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ ｒｏａｄ ａｎｄ ｔｒａｆｆｉｃ
ｆｌｏｗꎬ ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ ｍａｙ ｐｒｏｈｉｂｉｔ ｔｈｅ ｏｐｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ
ｔｈａｔ ａｒｅ ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ
ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｆ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎｓ ｏｆ ｏｔｈｅｒ ｐｌａｃｅｓ. ”

(３) Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １５ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:
“Ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ
ｏｒｇａｎ ｓｈａｌｌ ｒｅｇｉｓｔｅｒ ｑｕａｌｉｆｉｅｄ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｓｐｏｔ ａｎｄ
ｉｓｓｕｅ ｔｈｅ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅ ｄｒｉｖｉｎｇ ｐｅｒｍｉｔ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｅ ｗｉｔｈｉｎ ５
ｗｏｒｋｉｎｇ ｄａｙｓ. Ｕｎｑｕａｌｉｆｉｅｄ ｏｎｅｓ ｓｈａｌｌ ｎｏｔ ｂｅ ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄꎬ ａｎｄ
ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｅｘｐｌａｉｎ ｔｈｅ ｒｅａｓｏｎｓ ｉｎ
ｗｒｉｔｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｎｔ. Ｆｏｒ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｔｈａｔ ｈａｖｅ ｂｅｅｎ
ｇｒａｎｔｅｄ ｌｉｃｅｎｓｅｓ ａｃｃｏｒｄｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｌａｗꎬ ｔｈｅ ｔｒａｆｆｉｃ ａｎｄ ｐｕｂｌｉｃ
ｓｅｃｕｒｉｔｙ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔｓ ｏｆ ｔｈｅ ｐｕｂｌｉｃ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｒｇａｎ
ｓｈａｌｌ ｃｒｅａｔｅ ｔｈｅ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｆｏｒ ｇｒａｄｕａｌ ｄｉｓｔｒｉｂｕｔｉｏｎ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｏｎｉｃ
ｉｄｅｎｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｃｈｉｐｓ ｓｏ ａｓ ｔｏ ｇｕａｒａｎｔｅｅ ｒｏａｄ ｔｒａｆｆｉｃ ｓａｆｅｔｙ ａｎｄ
ｐｒｏｐｅｒｔｙ ｓｅｃｕｒｉｔｙ ｏｆ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅ ｏｗｎｅｒｓ. ”

(４) Ａｒｔｉｃｌｅ １７ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ: “Ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅ
ｓａｌｅｓ ｃｏｍｐａｎｉｅｓ ｓｈａｌｌꎬ ｔｈｒｏｕｇｈ ｃｏｎｓｐｉｃｕｏｕｓｌｙ ｐｕｂｌｉｃｉｚｉｎｇ ａｔ
ｓａｌｅｓ ｖｅｎｕｅｓ ｏｒ ｓｔａｔｉｎｇ ｉｎ ｓａｌｅｓ ｖｏｕｃｈｅｒｓꎬ ｍａｋｅ ｃｏｍｍｉｔｍｅｎｔｓ ｔｏ
ｃｏｎｓｕｍｅｒｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｖｅｈｉｃｌｅｓ ｔｈｅｙ ｓｅｌｌ ｈａｖｅ ｐａｓｓｅｄ ｎａｔｉｏｎａｌ ３Ｃ
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ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｃａｎ ｂｅ ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｅｄ ｉｎ Ｗｕｈａｎ
Ｃｉｔｙ. ”

“Ｃｏｎｓｕｍｅｒｓ ｗｈｏ ｐｕｒｃｈａｓｅ ｅｌｅｃｔｒｉｃ ｂｉｃｙｃｌｅｓ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ
ｔｈａｔ ｃａｎｎｏｔ ｂｅ ｒｅｇｉｓｔｅｒｅｄ ａｎｄ ｌｉｃｅｎｓｅｄ ａｒｅ ｅｎｔｉｔｌｅｄ ｔｏ ｄｅｍａｎｄ ａ
ｒｅｆｕｎｄ ｏｒ ｒｅｐｌａｃｅｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｖｅｈｉｃｌｅ ｗｉｔｈ ｏｎｅ ｔｈａｔ ｍｅｅｔｓ ｔｈｅ
ｃｒｉｔｅｒｉａ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｓｅｌｌｅｒ. Ｉｆ ｃｏｎｓｕｍｅｒｓ ｐｕｒｃｈａｓｅ ｏｒ ｄｉｓｃｏｖｅｒ
ｖｅｈｉｃｌｅｓ ｔｈａｔ ｖｉｏｌａｔｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ｓｔａｎｄａｒｄｓ ｏｒ ｄｏ ｎｏｔ ｃｏｎｆｏｒｍ ｔｏ
ｃｅｒｔｉｆｉｅｄ ｐａｒａｍｅｔｅｒｓꎬ ｔｈｅｙ ｃａｎ ｒｅｐｏｒｔ ｔｏ ｔｈｅ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ
ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅｓ. Ｔｈｅ ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ ａｕｔｈｏｒｉｔｉｅｓ ｓｈａｌｌ ｐｒｏｍｐｔｌｙ ａｃｃｅｐｔ
ａｎｄ ｈａｎｄｌｅ ｓｕｃｈ ｒｅｐｏｒｔｓ ｉｎ ａｃｃｏｒｄａｎｃｅ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｌａｗ. ”

(５)Ｉｔｅｍ ５ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２１ꎬ Ｉｔｅｍ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ２５ ａｎｄ Ｉｔｅｍ ４
ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ３０ ａｒｅ ｄｅｌｅｔｅｄ.

ＸＩＩＩ. Ｔｈｅ Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ
Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ Ｗａｓｔｅ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ.２９４ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)ａｒｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ ｆｏｌｌｏｗｓ:

(１)Ｉｎ ｔｈｅ ｆｉｒｓｔ ｐａｒａｇｒａｐｈ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １１ꎬ “ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｏｒ
ｓｈａｌｌ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ ｅｘａｍｉｎａｔｉｏｎ ａｎｄ
ａｐｐｒｏｖａｌ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅ ｐｒｏｊｅｃｔ ｉｓ ｌｏｃａｔｅｄ ｔｏ ｂｅ ｉｓｓｕｅｄ
ｗｉｔｈ ａ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ ｄｉｓｐｏｓａｌ ｃｅｒｔｉｆｉｃａｔｅ ｂｅｆｏｒｅ ｔｈｅ
ｃｏｍｍｅｎｃｅｍｅｎｔ ｏｆ ｔｈｅ ｐｒｏｊｅｃｔ ” ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ “ ｔｈｅ
ｂｕｉｌｄｅｒ ｏｒ ｃｏｎｔｒａｃｔｏｒ ｓｈａｌｌ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｄｉｓｔｒｉｃｔ ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ
ｅｘａｍｉｎａｔｉｏｎ ａｎｄ ａｐｐｒｏｖａｌ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｗｈｅｒｅ ｔｈｅ ｐｒｏｊｅｃｔ ｉｓ
ｌｏｃａｔｅｄ ｆｏｒ ｔｈｅ ａｐｐｒｏｖａｌ ｄｏｃｕｍｅｎｔ ｆｏｒ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ
ｄｉｓｐｏｓａｌ” .
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(２) Ｉｔｅｍ ２ ｏｆ Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １１ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ
ｆｏｌｌｏｗｓ: “(２) Ｓｉｇｎ ａ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ａｎｄ ｄｉｓｐｏｓａｌ ｃｏｎｔｒａｃｔ
ｗｉｔｈ ａ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ｃｏｍｐａｎｙ ａｐｐｒｏｖｅｄ ｔｏ ｅｎｇａｇｅ ｉｎ ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ. ”

(３)“Ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ
ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｓｈａｌｌ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｕｒｂａｎ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｌａｗ
ｅｎｆｏｒｃｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｆｏｒ ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ
ｓｅｒｖｉｃｅ ｌｉｃｅｎｓｅ” ｉｎ Ｐａｒａｇｒａｐｈ １ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １４ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ｔｏ
“Ｅｎｔｅｒｐｒｉｓｅｓ ｅｎｇａｇｅｄ ｉｎ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ
ｓｅｒｖｉｃｅｓ ｓｈａｌｌ ａｐｐｌｙ ｔｏ ｔｈｅ ｍｕｎｉｃｉｐａｌ ｕｒｂａｎ ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｌａｗ
ｅｎｆｏｒｃｅｍｅｎｔ ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｆｏｒ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｗａｓｔｅ ｄｉｓｐｏｓａｌ
ａｐｐｒｏｖａｌ ｄｏｃｕｍｅｎｔｓ ” .

(４) Ｉｔｅｍ ３ ｏｆ Ｐａｒａｇｒａｐｈ ２ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ １４ ｉｓ ａｍｅｎｄｅｄ ａｓ
ｆｏｌｌｏｗｓ: “(３ ) Ｈａｖｉｎｇ ａ ｓｕｉｔａｂｌｅ ｎｕｍｂｅｒ ａｎｄ ｓｃａｌｅ ｏｆ ｓｅｌｆ￣
ｏｗｎｅｄ ｔｒａｎｓｐｏｒｔａｔｉｏｎ ｖｅｈｉｃｌｅｓꎬ ａｌｌ ｏｆ ｗｈｉｃｈ ｈａｖｅ ｏｂｔａｉｎｅｄ
ｒｏａｄ ｔｒａｎｓｐｏｒｔ ｐｅｒｍｉｔｓ. ”

(５)Ａｒｔｉｃｌｅ ２１ ａｎｄ Ｉｔｅｍ ５ ｏｆ Ａｒｔｉｃｌｅ ３４ ａｒｅ ｄｅｌｅｔｅｄ.
Ｔｈｅ ｓｅｑｕｅｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅ ａｍｅｎｄｅｄ ａｒｔｉｃｌｅｓ ａｎｄ ｃｅｒｔａｉｎ ｗｏｒｄｉｎｇ

ｉｎ ｔｈｅ ａｆｏｒｅｍｅｎｔｉｏｎｅｄ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ｓｈａｌｌ ｂｅ ａｄｊｕｓｔｅｄ ａｃｃｏｒｄｉｎｇｌｙꎬ ａｎｄ ｔｈｅ ｒｅｖｉｓｅｄ
ｖｅｒｓｉｏｎｓ ｓｈａｌｌ ｂｅ ｒｅ￣ｐｒｏｍｕｌｇａｔｅｄ.

ＸＩＶ. Ｔｈｅ ｆｏｌｌｏｗｉｎｇ ｆｉｖｅ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ
Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ ａｒｅ ｒｅｐｅａｌｅｄ:

Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ Ｍｏｔｏｒ Ｖｅｈｉｃｌｅ
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Ｃｌｅａｎｉｎｇ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ９９ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)
Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ Ｃｏｌｌｅｃｔｉｖｅ Ｃｏｎｔｒａｃｔｓ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ.

１２２ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)
Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ Ｉｎｄｕｓｔｒｉａｌ

Ｉｎｊｕｒｙ Ｉｎｓｕｒａｎｃｅ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ.１６１ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ
Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)

Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｎ ｔｈｅ Ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ Ｕｒｂａｎ Ｐａｓｓｅｎｇｅｒ Ｔａｘｉ
Ｏｐｅｒａｔｉｏｎ Ｍａｎａｇｅｍｅｎｔ ｉｎ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ (Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ. ２０１ ｏｆ ｔｈｅ
Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)

Ａｄｍｉｎｉｓｔｒａｔｉｖｅ Ｍｅａｓｕｒｅｓ ｏｆ Ｗｕｈａｎ Ｃｉｔｙ ｏｎ Ｐｕｂｌｉｃ Ｃｒｅｄｉｔ
Ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ(Ｏｒｄｅｒ Ｎｏ.２７２ ｏｆ ｔｈｅ Ｍｕｎｉｃｉｐａｌ Ｐｅｏｐｌｅ’ｓ Ｇｏｖｅｒｎｍｅｎｔ)

Ｔｈｉｓ Ｄｅｃｉｓｉｏｎ ｓｈａｌｌ ｃｏｍｅ ｉｎｔｏ ｆｏｒｃｅ ａｓ ｏｆ ｔｈｅ ｄａｔｅ ｏｆ
ｐｒｏｍｕｌｇａｔｉｏｎ.
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